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Przed rozpoczeciem I
Skrécona instrukcja zawiera wazne zalecenia dotyczace obstugi i konserwacji tadowarki
akumulatorow Renogy 12V 20A/40A DC-DC (dalej: ,tadowarka akumulatorow”).

Przed rozpoczeciem pracy nalezy uwaznie przeczytac skrocong instrukcje i zachowac ja do wykorzystania w przysziosci.
Niezastosowanie sie do instrukgji lub srodkéw ostroznosci zawartych w skroconej instrukcji moze spowodowac porazenie prg
dem, powazne obrazenia lub Smier¢, a takze moze uszkodzi¢ fadowarke akumulatordw, potencjalnie czyniac ja niesprawna.
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Co jest w pudetku?

Renogy 12 V 20 A/40 A tadowarka akumul-
atora DC-DC x 1

Czujnik temperatury Przewdd sygnatu IGN (3 m) x
akumulatora (2 m) x 1 1

A Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg kompletne i nie majg zadnych oznak uszkodzen.

Wymienione akcesoria oraz instrukcja obstugi sa kluczowe dla instalacji, z wytaczeniem
informacji o gwarancji oraz wszelkich dodatkowych elementéw. Nalezy pamietad, ze
\ zawarto$¢ opakowania moze sie rozni¢ w zaleznosci od konkretnego modelu produktu.
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Poznaj tadowarke akumulatoréw Renogy \

Wskaznik typu akumulatora

Wskaznik stanu btedu /QL>

Wskaznik stanu akumulatora

Przycisk ustawiania typu akumulatora
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Port czujnika temperatury

Port komunikacyjny RS485 askumulatora (BTS)
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Gniazdo przewodu Otwor montazowy

sygnatowego IGN

A Gniazdo czujnika temperatury baterii (BTS) mozna uzywac wylgcznie z akumulatorami kwasowo-otowiowymi.
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Konfiguracja systemu \
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Niezbedne narzedzia

érubol-cret krzyzakowy (#1)

Rekawice izolacyjne Tasma izolacyjna

Miernicza tasma

Przed zainstalowaniem i skonfigurowaniem tadowarki akumulatora przygotuj zalecane narz
edzia, elementy i akcesoria.

N

Krok 1. Zat6z rekawice izolacyjne

Rekawice izolacyjne—
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Krok 2. Zaplanuj miejsce montazu

tadowarka akumulatoréw wymaga odpowiedniego przeswitu do montazu, okablowania i
wentylacji. Minimalny przeswit podano ponizej.

A 591in

(150 mm)
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1 (150 mm)
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-40°F do 185°F Y
-40°C do 85°C é 0% do 95%

Y KRUCHE

tadowarke akumulatoréw nalezy zamontowac na plaskiej powierzchni, zabezpieczonej przed bezposrednim dziataniem promieni

\ stonecznych.
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Krok 3. Podtacz tadowarke akumulatoréw do akumulatora pomocniczego

tadowarka akumulatorow moze by¢ podiaczona wytacznie do akumulatoréw kwasowo-ofowiowych z
elowych z gtebokim cyklem (GEL), akumulatorow kwasowo-otowiowych zalewanych (FLD), akumulatord
w kwasowo-otowiowych szczelnych (SLD/AGM) lub akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych (LI) .

Zalecane elementy i akcesoria

RBC20D1U: 10 AWG RBC20D1U: 10 AWG
9V do 15 RBC20D1U: 30A RBC40D1U: 8 AWG RBC40D1U: 8 AWG

s Q Q Q

*Akumulator 12 V * bezpiecznik ANL x 1 przewody przejsciowe do akumulatora x 2 kabel do bezpiecznika x 1

A Akcesoria oznaczone ,*” s dostepne na renogy.com.
N Aby uzyskac szczegoty dotyczace instalacji, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi uzywanego akumulatora.

Aby zapewnic optymalng wydajnos¢ systemu, kabel 10 AWG/8 AWG nie powinien miec dtugosci wiekszej niz 3
metry. W przypadku dtuzszych odlegtosci wybierz kable o wiekszym przekroju. Szczegély znajdziesz w instrukcji
obstugi tadowarki do akumulatoréw www renagy com/suppart/downloads.




KROK 1: Zamontuj przewody na tadowarce
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Krok 4. Podtacz tadowarke akumulatora do akumulatora rozruchowego I

Przed zainstalowaniem tadowarki skonsultuj instrukcje obstugi pojazdu lub skontaktuj sie z
producentem pojazdu, aby upewnic sie, ze moc alternatora nie przekracza 720W przy pradzie wyjs
cdowym w zakresie 75A do 100A.

Zalecane elementy i akcesoria

RBC20D1U: 8 AWG RBC20D1U: 8 AWG
RBC20D1U: 40A RBC40D1U: 6 AWG RBC40D1U: 6 AWG
REC40D1U: B0A Q Q Q
*Bezplecznlk ANL x 1 Kable do adaptera akumulatora x 2 Kabel bezpiecznika x 1

A Akcesoria oznaczone ,*” s dostepne na renogy.com.

Tradycyjny alternator pradu statego (potaczenie IGN nie jest wymagane):Akumulator rozruchowy
rozpoczyna tadowanie akumulatora pomocniczego, gdy jego napiecie osiggnie 13,5 V, i przestaje t
adowac, gdy napiecie spadnie do 11,5 V.

Inteligentny alternator pradu statego (potaczenie IGN wymagane):Akumulator rozruchowy rozpoczyna

tadowanie akumulatora pomocniczego, gdy jego napiecie osiggnie 12,6 V, i przestaje tadowac,

gdy napieciespadniedo 11V.




samweey 1013

Przewod
akumulatora

Bezpiecznik ANL——

Przewdd bezpiecznika

Akumulator rozruchowy

1=



Krok 5. Zainstaluj przewod sygnatowy IGN (dla inteligentnego alternatora DC) I

Okablowanie sygnatu IGN jest wymagane tylko dla inteligentnych alternatoréw. Aby dowiedziec sie, jak odréz
ni¢ inteligentny alternator od tradycyjnego, zobacz instrukcje obstugi tadowarki akumulatordw. Jedli alternator
DC w pojezdzie jest inteligentnym alternatorem, wioz ztgze przewodu IGN Signal Wire do portu przewodu
sygnatu IGN, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu sygnatu zaptonu inteligentnego alternatora.

A Skonsultuj sie z dostawca sprzetu kempingowego (RV) w sprawie szczegétow okablowania.

IGN
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s —— Przewod
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Inteligentny alternator DC
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Krok 6. Zainstaluj czujnik temperatury baterii

Czujnik temperatury mierzy temperature otoczenia baterii i kompensuje napiecie tadowania ptywajg
cego, gdy temperatura baterii jest niska.

Nie uzywaj czujnika temperatury w baterii LiFePO4 (LFP), ktdra jest wyposazona w
system zarzadzania baterig (BMS).

Mocno zamocuj czujnik w od-
powiednim miejscu w bliskiej
odlegtosci od baterii.

Z— mperatury
baterii

™
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Wskazniki LED ||

a wskazniki LED dziatajg zgodnie z odpowiednim stanem pracy.

Wskaznik stanu akumulatora

§ Swieci éwiattem ciagtym:
tadowarka jest w trybie gotowosci*
lub akumulator pomocniczy

jest w petni natadowany. Ak
umulator  Bfad

Miga: fadowanie akumulatora pomocniczego

Wskaznik stanu btedu
D Nie $wieci: brak btedu
U Swieci swiattem ciaglym: zabezpieczenie przed zwarciem
zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacja
na akumulatorze rozruchowym
' Swieci $wiattem ciggtym: zabezpieczenie przed przegrzaniem
na akumulatorze pomocniczym
Miga powoli: zabezpieczenie przed przegrzaniem tadowarki
Miga szybko: zabezpieczenie przed przepieciem
na akumulatorze pomocniczym
Miga skokowo: zabezpieczenie przed nadmiernym roztadowaniem
na akumulatorze pomocniczym

=
[

Typ

tadowarka akumulatoréw wiacza sie automatycznie po podtaczeniu zasilania,

Wskaznik typu akumulatora

0
0
0

Swieci swiatlem ciaglym: SLD/AGM
Swieci éwiatlem ciagtym: GEL

Swieci swiatlem ciagtym: LI
(aktywacja akumulatora litowego wytaczona)

Swieci swiattem ciagtym: LI
(aktywacja akumulatora litowego wtaczona)

Swieci $wiattem ciaghym: Tryb uzytkownika

Swieci swiatlem cigglym: FLD

* Tryb gotowosci: tadowarka jest podigczona tylko do akumulatora pomocniczego,
a napiecie tego akumulatora jest wieksze niz 12 V.

—14 —



Graficzne oznaczenia stanu WEACZONY (ON) i WYLACZONY (OFF)

LED WEACZONY (ON)

4 L

LED WYLACZONY (OFF)

L

Graficzne przedstawienie: Swiecenie ciggte, wolne miganie, szybkie miganie i miganie skokowe

Wzér LED

Opis

Wygtad graficzny

Swiecenie ciagte

Dioda LED $wieci w sposéb ciagty,
bez jakichkolwiek zmian.

Wolne miganie

W tym trybie dioda LED naprzemiennie
Swieci i gasnie w wolnym, regularnym
odstepie czasu 1 s.

Szybkie miganie

W tym trybie dioda LED naprzemiennie
Swieci i gasnie w szybkim, regularnym
odstepie czasu 0,1 s.

Miganie skokowe

W tym trybie dioda LED naprzemiennie
wykonuje krétkie cykle swiecenia 0,5 s
iprzerwy 0,5 s, po ktdrych nastepuje

dtuzsza przerwa 2,5 s.

Uwaga: W przedstawionych przyktadach czas jest podany w przyblizeniu i moze sie nieznacznie roznic.




Ustaw typ baterii N

Po podtaczeniu tadowarki ustaw poprawny typ baterii, korzystajac z przydsku ustawien typu baterii.
Kluczowe jest upewnienie sie, ze ustawienie typu baterii jest skonfigurowane poprawnie,

aby uniknac wszelkich potencjalnych uszkodzen tadowarki, poniewaz wszelkie uszkodzenia t
adowarki wynikajace z nieprawidtowego ustawienia typu baterii uniewazniajg gwarandgje.

r Akumulator
kwasowo-otowi-
owy VRLA (bezobs
tugowy) SLD/AGM

( 0 0
oy SEEEE oo oameos rype

Type Type Type
Akumula- LI
tor zale- (wlaczona aktywa-
wowy
cja akumulatora litowego)

K N (Flooded)




Tryb uZytkownika I
Ustawienie typu baterii na Tryb uzytkownika pozwala dostosowa parametry baterii. Mozesz
zmodyfikowac parametry w aplikacji DC Home.

RBC20D1U

Podczas konfigurowania ustawien skonsultuj instrukgje obstugi dostarczong przez produce-
nta baterii. W razie potrzeby skontaktuj sie z producentem, aby uzyskac dalsza pomoc.

& W celu uzyskania szczeg6towych ustawieri parametréw zapoznaj sie z instrukcjg obstugi tadowarki
do baterii na stronie renogy.com/support/downloads.

N
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Monitoruj tadowarke akumulatora I

Zalecane komponenty

& Akcesoria oznaczone "“*" s3 dostepne na renogy.com.

Przed dodaniem tego produktu do aplikacji DC Home lub Renogy ONE upewnij sig, ze zar¢
wno wersja aplikagi, jak i wersja oprogramowania uktadowego (firmware) dla Renogy ONE
zostaty zaktualizowane do najnowszej wersji.

A Mozesz dostosowac prad tadowania za pomoca aplikacji DC Home.




Pobierz aplikacje DC Home. Zaloguj sie do aplikacji przy uzyciu swojego konta.

E o e [Q Aplikacja DC Home l

GTE IT ON

® Google Play

£ Pobierz na

¢ App Store

A Wersja aplikacji DC Home mogta zostac zaktualizowana. Ilustracje w podreczniku uzytkownika
53 tylko do celéw informacyjnych. Postepuj zgodnie z instrukcjami na podstawie aktualnej wersji aplikadji.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ systemu, trzymaj telefon lub RENOGY ONE w odlegtosci
do 10 stdp (3 m) od tadowarki akumulatora.

Mozesz otrzymywac alarmy usterki w aplikagji DC Home i Renogy ONE, gdy tadowarka akumulatora jest uszkodzona.
Aby uzyskac szczegdty dotyczace rozwigzywania problemdw, zaloguj sie do aplikacji DC Home lub Renogy ONE.

—19 —




Monitoring krétkiego zasiegu za pomoca aplikacji DC Home

Polacz tadowarke akumulatorow z aplikacja DC Home. Monitoruj i zmieniaj parametry ladowarki
akumulatoréw za pomoca aplikacji.

=




Bezprzewodowy monitoring dalekiego zasiegu

Rekomendowane komponenty

*RENOGY ONE Core
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nie obejmowac wszystkich konfiguragdi.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa I

B Ogdine

® Podczas instalacji i eksploatacji nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony oraz uzywac narzedzi izolowanych.
Nie nosi¢ bizuterii ani innych metalowych przedmiotéw podczas pracy przy tadowarce akumulatordw lub w
jej poblizu.

® Trzymac tadowarke akumulatoréw poza zasiegiem dzieci.

® Nie wyrzucac tadowarki akumulatorow jako odpaddw domowych. Przestrzegac lokalnych, stanowowych
i federalnych przepisdw oraz regulacji i korzystac z kanatow recyklingu zgodnie z wymaganiami.

® W razie pozaru ugasi¢ pozar za pomocg gasnicy FM-200 lub CO..

® Niewlasciwe zainstalowanie tadowarki akumulatoréw na todzi moze spowodowaé uszkodzenie elementdow t
odzi. Urzadzenia powinien zainstalowac wykwalifikowany elektryk.

® Nie naraza¢ tadowarki akumulatoréw na dziatanie tatwopalnych ani agresywnych chemikaliéw lub opardw.

® Regularnie czy$d¢ tadowarke akumulatordw.

® Nie przebija¢, nie upuszczad, nie zgniatac, nie przebija, nie potrzasad, nie uderzac ani nie stawac na fadowarce
akumulatoréw.

® Nie otwierac, nie rozmontowywac, nie naprawiac, nie manipulowac ani nie modyfikowac tadowarki do baterii.

® Podlacz najpierw przewdd ujemny do odpowiedniego zacisku, a dopiero potem podigz przewdd dodatni podczas
podtaczania jakiegokolwiek urzadzenia.

® Zaleca sie, aby wszystkie kable nie przekraczaty 10 metréw, poniewaz nadmiernie dtugie kable powoduj
a spadek napieda.

® Parametry kabla podane w skroconej instrukgji uwzgledniajg krytyczny spadek napiecia mniejszy niz 3% i mog3

-22 -



I Bezpieczenstwo tadowarki akumulatoréw

® Zainstaluj fadowarke akumulatoréw na pionowej powierzchni — zabezpiecz jg przed bezposrednim dziat
aniem promieni stonecznych, wysokimi temperaturami i wodg. Upewnij sie, ze zapewniona jest dobra
wentylacja.

® Trzymaj tadowarke akumulatorow z dala od urzadzen grzewczych.

® Nie wkladaj obcych przedmiotéw do fadowarki akumulatordw.

® Przed podigczeniem sprawdz biegunowosS¢ urzadzen. Kontakt przy odwrotnej biegunowosci moze
spowodowac uszkodzenie tadowarki akumulatordw, a tym samym uniewazni¢ gwarancje.

® Nie dotykaj stykéw ziaza podczas pracy tadowarki akumulatoréw.

® Przed konserwacjg lub czyszczeniem odtgcz wszystkie zlgcza od tadowarki akumulatorow.

[l Bezpieczerstwo akumulatoréw

® Nie uzywaj baterii, jesli sg jakiekolwiek uszkodzenia.

® Nie dotykaj odstonietego elektrolitu ani proszku, jesli bateria jest uszkodzona.

® Ryzyko wybuchu! Nigdy nie instaluj tadowarki akumulatorow w szczelnej obudowie z zalanymi akumulatorami!

Nie instaluj tadowarki akumulatorow w zamknietym pomieszczeniu, w ktérym mogtyby gromadzi¢ sie gazy
akumulatorowe.
® Przed zainstalowaniem tadowarki akumulatorow upewnij sie, ze wszystkie zespoty akumulatorow sg prawidt
& owo zainstalowane.
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Pomoc Renogy I

Aby oméwic niescistosd lub pominiecia w niniejszej szybkiej instrukgi lub instrukcji obstugi,odwiedz lub skontaktuj sie z nami pod adresem:

[& [renogy.com/su pp%t/downloadd E.) contentservice@renogy.com

Ankieta do badania

Aby odkry¢ wigcej mozliwosci systeméw solarnych,odwiedz Centrum Wiedzy Renogy pod adresem:

|5 Irenogy.com/learning-center]

—24 —



W przypadku pytan technicznych dotyczacych Twojego produktu w USA skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy Renogy
Zespot za posrednictwem:

G \renogy.com/contz%t—usl 1(909)2877111

W celu uzyskania wsparcia technicznego poza USA odwied? ponizszg lokalng strone internetowa:

( Kanadal £ | ca.renogy.com ) [ Chinyl & | www.renogy.cn

[fustralia | @ aurenogy.com [ Japonid @ | jp.renogy.com

( Potudniowa Korea & | kr.renogy.com ) ( Niemcy! £ | de.renogy.com

P R N

K (Wielka Brytania & | uk.renogy.com ) [[nna Europa & | eurenogy.com
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Oéwiadczenie FCC \ \

To urzadzenie jest zgodne z Czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym dwdom
warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

(2) To urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktdcenia, w tym zaktocenia, ktdre moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez strone odpowiedzialng za zgodno
§¢ moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu.

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla klasy B urzadzen cyfrowych,
zgodnie z Czescig 15 przepiséw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed
szkodliwymi zaktoceniami w instalacii mieszkalnej. To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktocenia nie wystapia w danej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zakidcenia w
odbiorze radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢, wytaczajgc i wigczajac urzadzenie, uzytkownikowi
zaleca sie podjecie proby skorygowania zaktocen za pomoca jednej lub wiecej z nastepujgcych metod:

(1) Zmien ukierunkowanie lub lokalizacje anteny odbiorczej.

(2) Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

(3) Podtacz urzadzenie do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego podiaczony jest odbiornik.
“4) Zwroc sie do sprzedawcy lub do doswiadczonego technika od radia/TV o pomoc.
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Oswiadczenie o ekspozycji na promieniowanie FCC I

Niniejsze urzadzenie spefnia limity ekspozycji na promieniowanie FCC okreslone dla srodowiska
niekontrolowanego. To urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwa¢ z zachowaniem minimalnej
Kodlegh)éci 20 cm miedzy elementem promieniujgcym a ciatem.

Zasraeene | Y

Renogy 12V 20A/40A DC-DC Szybki przewodnik tadowarki akumulatorow © 2024 Renogy. Wszelkie prawa zastrzezone.
RE NOGY oraz RENOGY s zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Renogy.

® Wszelkie informacje zawarte w szybkim przewodniku podlegajg prawom autorskim oraz innym prawom wiasno$
d intelektualnej firmy Renogy i jej licencjodawcow. Szybki przewodnik nie moze by¢ modyfikowany, kopiowany
ani powielany, w catosd ani w czesci, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Renogy i jej licencjodawcow.

® Zarejestrowane znaki towarowe zamieszczone w szybkim przewodniku s wiasnoscig firmy Renogy.
Nieautoryzowane uzyde znakéw towarowych jest surowo zabronione.

® Renogy zapewnia doktadnos¢, wystarczalnosé i przydatnosc informacji zawartych w szybkiej instrukcj
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Renogy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody osobowe ani materialne, powstate bezposrednio lub

posrednio wskutek nieprawidiowego montazu albo uzytkowania produktu niezgodnie z niniejszg skrocong
instrukgja.

Renogy nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie bierze odpowiedzialnosci za zadne niepowodzenia, uszkodzenia ani obraz
enia wynikajace z préb naprawy podejmowanych przez osoby nieuprawnione, z nieprawidtowego montazu oraz z niewt
asciwej obstugi.

Ilustracje w instrukgji szybkiej stuzg wytgcznie celom demonstracyjnym. Szczegdly moga sie nieznacznie réznic¢ w zalez
nosci od rewizji produktu i regionu rynku.

Renogy zastrzega sobie prawo do zmiany informacji zawartych w instrukcji szybkiej bez powiadomienia. Aby uzyskac
najnowsza instrukcje szybka, odwiedz renogy.com.




» Renogy Power PLUS \ \

Renogy Power Plus umozliwia nadazanie za nadchodzacymi innowacjami w dziedzinie energii stonecznej,
dzielenie sie swoimi doswiadczeniami zwigzanymi z Twojg przygodg z energig stoneczng oraz taczenie si
€ z osobami o podobnych pogladach, ktore zmieniajg Swiat w spotecznosci Renogy Power Plus.

UI]B @Renogy Solar @l @renogyofficial n @Renogy

Renogy zastrzega sobie prawo do zmiany treéd niniejszej szybkiej instrukcji bez powiadomienia.
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